DESPRE COMPONENTA CUVINTELOR FLEXIBILE
ALE LIMBII ROMINE *

DE

I. PATRUT

Tn cele ce urmeaza ne ocupam de analiza elementelor componente ale cuvin-
telor flexibile din limba romina ¥ cu intentia de a da citeva indicatii si sugestii
pentru Tnlaturarea unor lipsuri sl greseli din gramaticile noastre.

Se stie ca analiza cuvintelor rusesti in partile lor componente este o problema
rezolvatd Tn gramaticile sovietice, care aproape nu mai dd nastere ia nici un fel
de discutii. Analiza cuvintelor rominesti nu a fost inca rezolvata acceptabil. Multe
dintre gramaticile noastre, cunoscute, sl care s-au bucurat de oarecare circulatie,
nu dau reguli precise privitoare la componenta formelor gramaticale, « Gra-
matica limbii romine a Academiei R.P.R. »2 acordd acestei probleme atentia
cuvenitd, Tnsa sl Tn ea se gasesc unele greseli, atit in ce priveste analiza for-
melor gramaticale, cit sl'a derivatelor.

Trebuie sa precizam cd ne vom ocupa de analiza cuvintelor din punctul de
vedere al gramaticii descriptive, asa cum se procedeaza sl in Gram. Acad., nu
din punct de vedere istoric.

* Comunicare prezentata la sesiunea stiintificd a Universitatilor V. Babes sl Boiyai din
Cluj, Tn 14 mai 1955.

1Prin « componenta cuvintelor » redam termenul rusesc . CO"TaBC"OBal generalizat si
singurul folosit Tn gramaticile rusesti. Tn lucrarea acad. lorgu lordan, Limba romina contempo-
rand (Bucuresti, 1954), problema aceasta e tratata in paragraful intitulat « Structura morfologica
a cuvintelor limbii romine » (p. 268 —277).

' Tn continuare o vom cita sub prescurtarea Gram. Acad.
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Tn gramaticile istorice se analizeaza cuvintele avind in vedere forma lor mai
veche, de obicei din limba-baza, chiar din limba indo-europeana, in cazul limbi-
lor indo-europene. Tn gramaticile descriptive, destinate mai ales invatamintului,
se are Tn vedere forma actualda a cuvintelor si pe baza ei se face analiza, care se
deosebeste aproape totdeauna de cea facuta din punct -de vedere istoric. Aceasta
deosebire se explica usor: in cursul vremii, datorita proceselor fonetice, forma
cuvintelor se schimba; consoanele finale cad si dispar chiar si alte sunete prece-
dente. Dispar, astfel, fostele desinente si chiar sunete de la sfirsitul temei. De
exemplu, substantivul latinesc lupus a avut cindva, tema in -o-, la care s-au adau-
gat terminatiile, la sg. nom. - (lupo-s~> lupus), ac. -m (lupo-m> lupuni), abl.
-d (lupo-d> lupo), tip care este apropiat de cel indo-european: sg. nom ulko-s,
ac. ulko-m, dat. ulko-i, abl. ulko-d etc. Dar, Tntru”t Tn latind nu se mai vede
tema Tn -o- decit la unele cazuri (sg. dat. abl. lupo, pl. ac. lupo-s), in toate gra-
maticile latine, destinate scolilor, se obisnuieste sa se spuna cd declinarea a Il-a
are urmatoarele terminatii: sg. nom. -us, ac. -um, dat., abl. -0 etc"deci considerin-
du-se ca tema este lup-, care de fapt e echivalentul vechii radacini indo-europene.

n limba romina, cazind desinentele vechi, latinesti, si apoi vocala tematica,
s-a ajuns ca forma de singular, lup fara terminatie, sa fie egald cu tema x.

Mentiondm apoi cd analiza cuvintelor, in elementele lor constitutive, o
vom face avind Tn vedere sistemul fonetic-fonologic adoptat in Gram..
Acad., voi. I.

Tn toate gramaticile limbii romine — cu exceptia celei a Academiei, despre
care vom vorbi mai jos — nu i s-a dat importanta cuvenitd temei, unul dintre
morfemele de bazd ale flexiunii. Tn gramaticile noastre se vorbeste, desigur,
de desinente (terminatii) cazuale sau personale, Tnsa Tn nici una nu s-a cautat
sa se delimiteze just ceea ce este variabil de la un caz la altul, de la o -persoana
la alta — desinentele — de partea cuvintului de obicei invariabild, la care se adauga
aceste desinente — tema 1 Analize gresite s-au mostenit si transmis de la
0 gramaticala alta. De pilda: s-a spus cd un substantiv ca lup are la nominativul sin-
gular terminatia -p, iar la nominativul plural asa-numitul -i scurt si asa s-a repetat

1 La fel se analizeazd substantivele si Tn limba rusa: la substantivele din declinarea cores-
punzatoare, fiindcd vechea tema in -o- nu se mai pastreaza decit la instr. sg. (bouko-m) n
vechea slava tema Tn -o- se pastreaza la mai multe cazuri: sg. instr. (vllko -mi), pl. dat. (vliko-
mO), dual dat. si instr. (vliko-ma) tema este BOJIK, iar ceea ce urmeaza sint considerate
desinente (sg. gen. -a. dat. -y. instr. -om etc.).

2 Termenul acesta nici n-a prea fost intrebuintat in gramaticile anterioare celei a Acade-
miei. La noi s-a folosit, cu preferinta, termenul tulplné si cu sensul rus ociiOBa « tema »
si cu sensul lui KOpeHB «radacinad » (vezi acad. I. lordan, op. cit. p. 271. Termenii rusesti
KOpeHb si OCHOBa au, pe cit stiu, in toate gramaticile rusesti Tntrebuintare precisa si
general acceptata; nu se folosesc unul in locul celuilalt, cum spune acad. I. lordan, ibid.).
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de la o gramatica la alta, asa s-a Tnvatat in toate scolile, fard sa ne intrebam: cum
sa se adauge terminatia nominativului plural la cea a nominativului singular?
Si e de mirare ca gramaticienii si profesorii nostri s-au multumit cu o asemenea
regula care « preciza» ca terminatia unui caz, a nominativului singular, este,
la un grup de substantive, oricare dintre consoane: -b (rob), -c (cuc), -d (dud),
-Z (cal), -p (snop), -r (par) etc. Chiar si in Gram. Acad, se continua unele dintre
aceste greseli *

TinTnd seama de lucrdrile de gramatica rominda de pina acum, n flexiunea
limbii romine trebuie aduse precizari si corectari in legatura mai ales cu trei
elemente ale formelor gramaticale: te ma, desinenta, si sufixe carac-
teristice diferitelor forme ale flexiunii 2

Tema este unul dintre morfemele de baza ale flexiunii (si totodata ale deri-
vatiei). Fiind jfartea invariabila, de reguld, a cuvintelor, fara a o stabili nu se poate
cunoaste stiintific o limba. Aflarea temei presupune deci stabilirea in prealabil
a desinentelor si a sufixelor flexionale.

Analiza substantivelor rominesti este in buna parte gresita in gramaticile
noastre, chiar si in cea a Academiei.

Astfel Tn aceasta din urma se spune ca « substantivele masculine nearticulate
au urmatoarele terminatii: consoand, consoand muiatd, -u, -u semivocalic, -e
si'-a: la plural: -i, -i semivocalic si consoand muiata » (voi. I, p. 132)

De fapt substantivele ca rob—robi\ ochi—ochi, ciocoi—ciocoi n-au
terminatie nici la singular, nici la plural, iar cele cu terminatia -e (ca vierme) sau
-4 (vladicd) n-au terminatii la plural (viermi, vladici).

1 Tn lucrarea citata a acad. I. lordan, Limba rominda contemporana, se ia pozitie Tmpotriva
unora dintre ele. Printre altele acad. I. lordan propune o delimitare de sens intre termenii
terminatie si desinenta. Primul «insemneaza sfirsitul cuvintului in sens strict,
fard nici o aluzie la aptitudinea lui de a se modifica in vederea indeplinirii unei functiuni
gramaticale » (op. cit. p. 269), functiune pe care o are termenul al doilea, desinenta. Fara
Tndoiald ca n gramaticile noastre s-a facut confuzie Tntre « desinente » si « terminatie » (acordam
aici acestor doi termeni valoarea propusa de acad. I. lordan). De aceea In gramatici se spunea,
de exemplu, ca substantivele nearticulate masculine se termina sau au urmatoarele terminatii:
la sg. nom., consoana, u, u semivocalic etc. (vezi Gram. Acad. voi. |, p. 132), punindu-se
pe picior de egalitate -p din lup, cu -u din codru si cu -u din bou, ceea ce este evident gresit,
caci -p din lup este al temei, pe cind -u si 1u din substantivele citate sint intr-adevar desinente
(comp. pl. codri', boi). Cred Tnsa ca diferentierea dintre « terminatie » si « desinentd » nu este

necesara in felul propus de acad. I. lordan, avind in vedere larga intrebuintare la noi a celor
doi termeni cu acelasi sens. ?
Remarcam ca acad. |. lordan nu se foloseste Tn continuare de diferentierea dintre cei

doi termeni: « Semanele distinctive ale celor trei genuri din limba noastra sint: tprminatia -a
pentru feminin, -u sau consoana pentru masculin si neutru, -a pentru toate trei genurile »
(p. 285) etc. ‘
« Numite si sufixe flexionare (vezilacad. I. lordan, op. cit., p. 274). in ‘gramaticile
rusesti sint numite « formogbrazuiuscie suffixi ». Propunem termenul de sufixe « flexionale ».
3'Exemplele le alegem din cele date in Gram. Acad.
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Tot asa, unele feminine cu terminatia, la singular, -& (banca) (ibid.,
p. 133), sau -e (carare, baie) (ibid., p. 135) n-au terminatie la plural (banci,
carari, bai).

Femininele de felul lui albie, corabie (ibidem, p. 134), ar putea fi analizate
ca avind ia singular terminatia -e, la plural -i semivocaiic. S-ar putea insa
sl alt fel. Ele se rostesc cu un -i- semivocaiic Tnaintea lui -e (albie, corabie).
Tn grupa lor sint multe de origine ruseasca: artilerie, cavalerie, infanterie etc.
(apTMJiepHHI  K7aB"an"j*K"jn, MH”aHTepnn,, care Tn Gramatica limbii ruse a
Academiei de Stiinte a U.R.S.S. sint considerate ca avind tema terminata
in j (iot) comp, jihhhh «linie» tema jiiihhm-, voi. I. p. 168—169). Deci ar
putea fi analizate si cele rominesti la fel. Tn cazul acesta pluralul lor ar fi egal
cu tema. De fapt substantivul vie, rostit viie are un -i- provenit din h, care tinea
de tema: comp, forma banateand vine (lat. vinea> vinea > vine> viie), deci ca
baie (comp, forma banateana baa?) (<ssi. banja = bana) sau (cu/<Z’) femeie
(< lat. familia familia), pe care le incadram Tn grupa substantivelor cu tema
Tn -i- semivocaiic.

Aparte trebuie grupate neologismele ca alef, epopee, orhidee, maree. Ele,
conform indicatiilor ortoepice, trebuie rostite cum sint scrise, nu aleiel etc.
Prin urmare tema lor este in -e- (ale-, epope-) sl terminatia la singular este -e.
La plural unele au terminatia -i semivocaiic (idei), altele -e (maree).

Nu poate fi acceptatd nici analiza substantivelor de felul iul cafea, vergea,
stea, angara, basma, propusa de Gram. Acad., anume ca ele au la singular ter-
minatia -ea sau -a accentuati, iar la plural -ele, -ale (voi. I, p. 133) 23 *

Tn aceasta grupa avem substantlve de origine latind, cu forma de nominativ
singular Tn diftongul monofonematic -ea (masea, stea, vitea), in -a dupa consoana
palatalda (vergea, purcea) sau in -ia (nuia). Tema lor este, la toate cazurile singu-
larului, in afara de nominativ si acuzativ, st ale pluralului, terminatd in -I-, la
care se adaugd desinenta -e: masel-e, stel-e, purcel-e, nuiel-e (comp. lat. maxillae
stellae, porcellae, novellae). Tn grupa acestora s-au Tncadrat un numar Tnsemnat
de substantive mai noi, aproape toate de origine turceascd, cu singularul nomi-
nativ Tn-ea: belea—belel-e, cafea—cafel-e',ln -ia: boia—boiille, maia—maiel-e\z
n a: basma—basmal-e, mahala—mahalal-e.

Nici substantivele neutre caac, bilet, bici, brici, adevar, auz, cistig n-au la
singular terminatie 4.

De asemenea nu se poate spune cd substantive ca butoi, alai au la singular
terminatia -i semivocaOic, iar la plural -e sau -uri (ibidem, p. 135) 6

1 Vezi Mic dictionar ortografic, ed. a Il-a p. 24.

1 Despre zi se spune cd e « terminat ia singular in -i [Z] si are pluralul Tn -le (ibid.).

3 Si dialectale caia—caiel-e, saia-saiel-e, (invechit) raia—raial-e.

4 Din analiza facuta in Gram. Acad. (voi. |, p. 134—136), acestea din urma ar trebuie s&
aiba pluralul *adevaruri, *anuri, *cistiuri.

* Dupa aceasta reguld, pluralul lui alai ar fl *alauri.
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Adjectivele rominesti sint Tmpartite, atit Tn gramaticile noastre mai vechi
cit si Tn Gram. Acad. (voi. I, p. 174—176), in doud categorii: cu doud terminatii
(bun—buna, negru—neagra) si cu o singura terminatie (verde).

Prima denumire insa se potriveste numai unora dintre adjectivele cu o forma
de masculin si alta pentru feminin, ca negru—neagra, mindru—mindra, argintiu—
argintie, caci cele de felul lui bun, cald, vechi n-au terminatie la masculin, ci forma
lor este egald cu tema.

Ar fi bine ca si gramaticile noastre sa separe sufixele derivative de terminatii,
asa cum.se procedeaza Tn gramaticile rusesti x. Deci sufixele derivatelor de gen
feminin, substantive si adjective, ca pacaleala, bravura, patanie, agerime, tinerete,
frumusica etc. sd fie considerate -eal-, ur-, -ani- -im-, -et-, -ic-, iar -a sau -e urma-
tori, terminatii. -

Tmbunatatiri si completari sint necesare si Tn flexiunea verbului.

Formele verbale rominesti, simple, sint obtinute dupda cum se stie, de la
doua teme: a prezentului (din care sint formate: prezentul indicativ si con-
junctiv, imperfectul, imperativul, infinitivul, gerunziul) si a perfectului (din care
sint formate perfectul simplu, mai mult ca perfectul, participiul si supinul) 2.

Tn afara de acestea se poate vorbi de temele cpmpuse — prin adaugarea
sufixelor flexionare, la una dintre cele doua teme: tema imperfectului, a mai
mult ca perfectului, a participiului si supinului.

Tn gramaticile noastre lipsesc reguli de aflare a temelor verbale sau, Tn Gram.
Acad., unele sint inexacte.

Potrivit indicatiilor date in Gram. Acad., tema prezentului (care are si « Su-
fixe », dar numai la unele persoane) la verbele cinta, tdcea, face, dormi, coborf,
luate ca model (voi. I. p. 268), s-ar infatisa astfel: cint- / cinta- / cinta-, tac- /
tace-, fac- /face-, dorm- / doarme- / dormi-, cobor- / coboara- / cobori-, Se intelege
ca variabilitatea aceasta a temei face imposibila si analiza formelor verbale bazate
pe tema prezentului (imperfectul etc.).

De fapt e necesar si e mult mai simplu sd stabilim Tn felul urmator tema
prezentului a verbelor de mai sus astfel: cint- (cinti-), tac- (tac-), fac- (fac-),
dorm- (doarmi-, doarm-), iar ceea ce urmeaza dupa ele sa fie considerat ca ter-
minatii (desinente) personale 3.

1 Vezi Akademia Nauk S.S.S.R., Grammatika russkogo iazika, tom. I, p. 251, sufixele
-ot-a, -it-a.

2 Vezi Gram. Acad., voi. . p. 259.

3 La verbele de conjugarea | si a 1V-a, ca lucra-lucrez, povesti-povestesc, hotari-hotarasc-
lementele-ez, -esc (-asc) pot fi considerate ca sufixe (vezi acad. 1. lordan, op.
cit.,, p. 450—451), le as zice ,,mobile” Tntrucit apar numai Tn forme’e a patru persoane
ale indicativului procent. Tn altd situatie sint. verbele cuteza-cutez, reteza-retez etc. la care
-ez apare n toate formele verbului (cutezam, cutezai, cutezat).'
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De la tema prezentului sint formate: imperfectul (prin adaugarea sufixelor
flexionale: la conjugarea | -a-, la a ll-a si a Ill-a -ea-, sau, dupa consoane pala-
tale, -a-, la a IV-a -ea- sau, dupa consoane palatale sau -r, -a- 1, formindu-se
astfel tema, compusd, a imperfectului : lauda- cadea- taca-, cerea-, faca—
auzea- munaa-; hotara-, temad la care sint adaugate desinentele personale: -m,
i-; -m, -ti, -u), prezentul conjunctiv, imperativul etc.

Nici aflarea temei perfectului simplu nu este mai bine rezolvata in gramaticile
noastre. Cele mai multe gramatici nici n-au Tncercat sa dea vreo regula Tn aceasta
privintd. Gram. Acad, da una, Tnsa inacceptabila: «Tema perfectului simplu
este formata din radacina verbului cu sufixul perfectului simplu care este: -a-
pentru conjugarea I, -U- sau -sa- pentru conjugarea a ll-a si a Ill-a, -i- pentru
verbele de conjugarea a IV-a» (voi. I, p. 273), cu completarea: «cind radacina
verbului se termind Tn consoand, iar sufixul perfectului este -se-, se produc unele
modificari la consoana finalda a radacinii: c, g dispar (zice, intelegere, perf. zisei,
ntelesei,) sau devin,» (coace, frige, perf. copsei, fripsei), de asemenea d,t,n, dispar
(pune, arde, scoate, perf. pusei, arsei, scosei)» (p. 274—275).

Regula aceasta de formare a temei perfectului nu e acceptabild, fiindca,
Tn afara de faptul ca elimina din tema prefixul, tnai are cusurul ca elimina si sufixul
verbal. Or este evident ca la verbe ca (cu sufixul-—-) musamaliza, oficializa,
(cu sufixul -W-) aerisi, economisi, (cu. sufixul -ui-) chinui, lecui, pucului tema per-
fectului nu e formatd din radacina (aer-, chin- etc.) ci In ea intrd si sufixul
verbal (-iz-, -ia-, -iu- etc.).

Pe de alta parte regula de formare a temei si a perfectului simplu, la verbele
cu radacina terminatd Tn consoana, cu sufixul -se- (ca zice, ntelege, coace,frige,
pune, arde, scoate), citata mai sus, desi pare ingenioasa, este fortata, caci aproape
toate modificdrile consoanelor mentionate s-au petrecut sau 1si au explicatia in
limba latind (comp. lat. posui, arsi etc.).

Tema perfectului se poate afla mult mai simplu si mai sigur: din forma per-
fectului simplu, prin Tnldturarea desinentelor personale (cinla-, tacu-, facu-, auzi-,
cobori-). Se pare ca in Gram. Acad, s-a Tncercat sa se iasa din cercul vicios: per-
fectul simplu se formeaza din tema perfectului, care se aflda din forma perfectu-
lui simplu. Tnsa alt procedeu mai bun nu vedem. Asa doar se procedeaza si n
alte limbi: Tn rusd nu poti afla tema prezentului sau a infinitivului dacd nu stii
forma prezentului sau a infinitivului, Tn latind nu poti sti care e tema perfectului
dacd nu stii forma perfectului.

Din tema’perfectului sint formate: mai mult ca perfectul (cu sufixul -se-,
deci de la o tema compusa, cintass-), participiul (cu unele exceptii)! si
supinul.

1 Deci sufixele imperfectului nu sint identice cu ale infinitivului, cum gresit se spune
in Gram. Acad., voi. . p. 272.
a Vezi Gram. Acad., voi. I, p. 280.
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Am aratat unele lipsuri si greseli dintr-un compartiment al gramaticii limbii
romine. Ele se datoresc fara indoiala slabei atentii acordate Tn trecut de Tnvata-
mint sl de lingvistii nostri studiului limbii romine contemporane. Prin reforma
Tnvatamintului, limba romina contemporana a devenit obiect de studiu de prima
importantd Tn planurile tuturor scolilor noastre sl ale institutelor de lingvistica
ale Academiei R.P.R. S-au inregistrat Tn ultimul timp frumoase rezultate: « Gra-
matica limbii romine », « Dictionarul limbii romine literare contemporane » sl
alte lucrari valoroase. Lingvistii sl profesorii de limba romind au datoria de a
continua munca, cu eforturi sporite, pentru cunoasterea cit mai temeinica, pe
baza stiintifica, a limbii romine contemporane.
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